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光 明 的 善 德 

天 理 的 循 環, 因 果 報 應 

五 行 之 旋 轉, 皆 有 定 數 

一 言 呀 一 行, 不 種 惡 因 

一 舉 呀 一 動, 不 造 惡 業 

利 慾 薰 心, 傷 害 了 靈 性 

罪 業 的 磨 石, 日 有 所 損 

辛 勤 耕 耘, 豐 盛 的 花 果 

善 德 的 芝 蘭, 日 見 滋 長 

留 芳 百 世, 光 明 的 善 德 

無 明 的 罪 業, 遺 臭 萬 年. 

  

Kind radiant virtues 

The celestial law moves in a cycle, as karma and retribution 

The five heavenly directions changes, as fate and destiny 

With each word and deed, plant not an evil root 

With each action and movement, carry out not an evil deed 

Pleasure seeking, like acid fumes blind the heart and hurt the spirit 

Sins like a grindstone will wear away all things 

Make efforts to plow, one shall get a bountiful harvest 

Kind virtues, like fragrant irises will multiply daily  

Kind radiant virtues, remembered through all times 

Ignorant sinful deeds, infamous throughout the ages 

  


